CZ - LED svétlo s pohybovym senzorem, IP20
Bezpecnostni pokyny:

Instalaci by mél provadét kvalifikovany elektrikar s ohledem na platné normy a predpisy. Pred
zahajenim instalace odpojte pfivod elektrické energie. Svitidlo instalujte pouze v suchych vnitfnich
prostordch na pevny a stabilni povrch nebo strop. PouZijte prilozené montdzni ptisluSenstvi a ujistéte
se, ze je spravné upevnéno. Diky kryti IP20 je svétlo urceno vyhradné pro vnitfni pouZziti. Neni odolné
vUci prachu ani vodé, proto jej neinstalujte do vlhkych nebo prasnych prostiedi. V pfipadé zavady
svitidlo okamZité odpojte od sité a kontaktujte odborny servis. Cistéte pouze suchym nebo mirné
vlhkym hadfikem. Nepouzivejte agresivni chemické Cistici prostfedky. Svétlo nevyhazujte do bézného
komundlniho odpadu. Odevzdejte na sbérném misté pro elektroodpad.

SK — LED svetlo s pohybovym senzorom, IP20

Bezpecnostné pokyny:

Instalaciu by mal vykonavat kvalifikovany elektrikar v stlade s platnymi normami a predpismi. Pred
zaCiatkom instaldcie odpojte privod elektrickej energie. Svietidlo instalujte iba v suchych vnatornych
priestoroch na pevny a stabilny povrch alebo strop. PouZite priloZené montazne prislusenstvo a uistite
sa, Ze je spravne upevnené. Vdaka krytiu IP20 je svetlo urcené vyhradne na vnutorné poutzitie. Nie je
odolné vodi prachu ani vode, preto ho neinstalujte do vihkého alebo prasného prostredia. V pripade
poruchy svietidlo okamZite odpojte od siete a kontaktujte odborny servis. Cistite iba suchou alebo
mierne vlhkou handrickou. NepouZivajte agresivne chemickeé Cistiace prostriedky. Svietidlo
nevyhadzujte do bezného komunalneho odpadu. Odovzdajte ho na zbernom mieste pre
elektroodpad.

PL — Lampa LED z czujnikiem ruchu, IP20

Zasady bezpieczenstwa:

Instalacje powinien przeprowadza¢ wykwalifikowany elektryk zgodnie z obowigzujgcymi normami i
przepisami. Przed rozpoczeciem instalacji odtgcz zasilanie elektryczne. Zamontuj lampe tylko w
suchych pomieszczeniach wewnetrznych na stabilnym i trwatym podtozu lub suficie. Uzyj zatagczonych
akcesoriéw montazowych i upewnij sie, ze sg prawidtowo przymocowane. Dzieki klasie szczelnosci
IP20 lampa jest przeznaczona wyfacznie do uzytku wewnetrznego. Nie jest odporna na kurz ani wode,
dlatego nie instaluj jej w wilgotnych lub zakurzonych miejscach. W przypadku usterki natychmiast
odtacz lampe od sieci i skontaktuj sie z serwisem. Czys¢ tylko suchg lub lekko wilgotng Sciereczka. Nie
uzywaj agresywnych srodkdw chemicznych do czyszczenia. Lampy nie wyrzucaj do zwyktych odpaddéw
komunalnych. Oddaj jg do punktu zbidrki elektroodpadow.

HU — LED lampa mozgasérzékeldvel, IP20

Biztonsagi utasitasok:

A telepitést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie a vonatkozd szabvanyoknak és el6irasoknak
megfelelGen. A telepités megkezdése elGtt kapcsolja le az elektromos dramot. A lampat csak szaraz
beltéri helyiségekben, szilard és stabil fellletre vagy mennyezetre szerelje fel. Haszndlja a mellékelt
szerelési tartozékokat, és gy6z6djon meg arrél, hogy azokat megfelel6en rogzitették. Az IP20
védelemnek kdszénhetden a lampa kizardlag beltéri hasznalatra alkalmas. Nem por- és vizalld, ezért
ne telepitse nedves vagy poros kérnyezetbe. Meghibdsodds esetén azonnal vdlassza le a lampat a
haldzatrdl, és forduljon szakemberhez. Csak szdraz vagy enyhén nedves ruhaval tisztitsa. Ne
haszndljon agressziv vegyszereket tisztitdshoz. A [dmpat ne dobja a haztartasi hulladék kézé. Adja le
elektromos hulladékgydjt6é ponton.



EN - LED light with motion sensor, IP20

Safety Instructions:

Installation should be carried out by a qualified electrician in accordance with applicable standards
and regulations. Disconnect the power supply before starting the installation. Mount the light only in
dry indoor spaces on a solid and stable surface or ceiling. Use the provided mounting accessories and
ensure they are properly secured. With an IP20 rating, the light is intended exclusively for indoor use.
It is not resistant to dust or water, so do not install it in damp or dusty environments. In case of
malfunction, immediately disconnect the light from the power supply and contact a professional
service. Clean only with a dry or slightly damp cloth. Do not use aggressive chemical cleaning agents.
Do not dispose of the light with regular household waste. Take it to an electronic waste collection
point.

DE - LED-Licht mit Bewegungssensor, IP20

Sicherheitsanweisungen:

Die Installation sollte von einem qualifizierten Elektriker gemal den geltenden Normen und
Vorschriften durchgefiihrt werden. Trennen Sie vor Beginn der Installation die Stromversorgung.
Montieren Sie die Leuchte nur in trockenen Innenrdumen auf einer stabilen und festen Oberflache
oder Decke. Verwenden Sie das mitgelieferte Montagezubehor und stellen Sie sicher, dass es korrekt
befestigt ist. Mit einer Schutzart von IP20 ist die Leuchte ausschlieRlich fiir den Innenbereich
geeignet. Sie ist weder staub- noch wasserresistent, daher nicht in feuchten oder staubigen
Umgebungen installieren. Im Falle einer Fehlfunktion trennen Sie die Leuchte sofort vom Stromnetz
und wenden Sie sich an einen Fachservice. Reinigen Sie die Leuchte nur mit einem trockenen oder
leicht feuchten Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven chemischen Reinigungsmittel. Entsorgen Sie
die Leuchte nicht im normalen Hausmdill. Bringen Sie sie zu einer Sammelstelle fur Elektroschrott.

RO — Lumina LED cu senzor de miscare, IP20

Instructiuni de siguranta:

Instalarea trebuie efectuata de un electrician calificat, in conformitate cu normele si reglementarile in
vigoare. Deconectati alimentarea electrica inainte de a incepe instalarea. Montati lumina doar in
spatii interioare uscate, pe o suprafata sau tavan solid si stabil. Folositi accesoriile de montaj incluse si
asigurati-va ca sunt fixate corect. Datorita clasificarii IP20, lumina este destinata exclusiv utilizarii
interioare. Nu este rezistentd la praf sau ap3, asa ci nu o instalati in medii umede sau prafuite. in
cazul unei defectiuni, deconectati imediat lumina de la retea si contactati un serviciu autorizat.
Curatati doar cu o carpa uscata sau usor umeda. Nu utilizati agenti de curatare chimici agresivi. Nu
aruncati lumina Tmpreuna cu deseurile menajere. Predati-o la un centru de colectare a deseurilor
electronice.

BG — LED ocBetneHue ¢ AatumK 3a geukeHue, IP20

UHcTpyKumm 3a 6e3onacHoCT:

MHcTanaumaTa TpsabBa Aa ce U3BbPLIN OT KBAaNNGULMPAH eNeKTPOTEXHUK B CbOTBETCTBUE C
AeWcTBalLmUTe cTaHAapTU 1 pasnopeabu. M3KkatoueTe 3axpaHBaHETO Npeau Aa 3anoyHeTe
WMHCTanaumsaTa. MOHTMpaiTe OCBET/IEHMETO CaMO B CyXM BbTPELLHM NOMELLEHWNS BbPXY CTabuAHA U
TBbpAa NOBbPXHOCT AW TaBaH. M3non3BanTe NpegoCTaBEHUTE MOHTAXKHU aKCeCoapu U ce yBepeTe,
Yye ca NpaBU/IHO 3aKpeneHn. baarogapeHue Ha cTeneHTa Ha 3awwmTa IP20, ocBeTneHuneTo e
npegHasHa4yeHo camo 3a BbTpellHa ynotpeba. He e ycToiumMBo Ha npax uan BoAa, 3aToBa He ro
WMHCTanupamnTe B BAaXKHWU UM NpaLIHK nomelleHua. Mpu noBpeaa HesabaBHO U3KtOYETE
OCBET/IEHMETO OT MpeXKaTa U Ce CBbpXKeTe C 0TOpU3npaH cepsms. NoymcTBanTe camo CbC cyxa uan
JIEKO BNarkHa Kbpna. He n3non3eanTte arpecMBHM XMMUYECKN NOYMUCTBALLM NpenapaTtu. He



N3XBBbPASANTE OCBETNIEHNETO C 0BMKHOBEHMTE BMTOBM OTNagbum. [peganTe ro Ha NYHKT 3a cbbupaHe
Ha eNeKTPOHHM oTNaabuUM.

UA - CsiTnogiogHuiA CBITUNBHUK i3 ceHcopom pyxy, IP20

IHCTPYKU,ii 3 6e3neku:

MOHTa»K NOBUHEH BUKOHYBATWN KBanidpikoBaHWUN eNeKTPUK BigNoBiAHO A0 YNHHUX CTaHAAPTIB i
npaBua. BUMKHITb eNeKTPOXKMBAEHHSA Nepes NOYaTKOM MOHTAXy. BCTaHOBAONTE CBITUNBHUK TiIbKK Y
CYXUX MPUMILLEHHAX HA MiLHY i cTabinbHY NoBepxHIO abo cTento. BUKopuctosyiiTe KOMNAEKT
MOHTAXKHMX aKCecyapiB i NepeKkoHanTecs, Wo BOHW NPaBUAbHO 3aKpin/eHi. 3aBAAKMN Kaacy 3axXmcTy
IP20, CBITUNBbHWUK NPU3HAYEHWNI BUKIOYHO A5 BHYTPILHbOTO BUKOPUCTAHHA. BiH He CTiliknin oo nuay
abo BoaM, TOMY He BCTaHOB/IIONTE MOrO y BONOTUX ab0 3anMneHnxX NpUMiLLeHHsX. Y pasi
HEeCMNPaBHOCTI HEraHoO BiIAKNIOUITb CBITUNbHUK Big, MepeKi Ta 3BEPHITbCA L0 CEPBICHOMO LEHTPY.
OuuwyiiTe TinbKM cyxoto abo 31erka BOSOrot TKAHNHOK. He BUKOPUCTOBYIATE arpecuBHi XimMivHi
3ac06M ANA ounLEeHHA. He BUKMAaNTe CBITUABHUK pa3om i3 nobytosumu Biaxogamu. Mepeaaitte
MOro Ha NyHKT 360py eNeKTPOHHUX Bigxoais.

LT — LED Sviesos diody lempa su judesio jutikliu, IP20

Saugos instrukcijos:

Montavima turi atlikti kvalifikuotas elektrikas, laikydamasis galiojanciy standarty ir taisykliy. Pries
pradédami montavimg, atjunkite elektros tiekima. Lempa turéty biti montuojama tik sausuose
patalpy viduje ant tvirto ir stabilaus pavirSiaus arba luby. Naudokite pridétus montavimo priedus ir
jsitikinkite, kad jie tinkamai pritvirtinti. IP20 apsaugos klasés déka Si lempa yra skirta tik vidaus
naudojimui. Ji néra atspari dulkéms ar vandeniui, todél neturéty biti montuojama drégnose ar
dulkétose vietose. Gedimo atveju nedelsdami atjunkite lempa nuo elektros tinklo ir kreipkités j
jgaliotg aptarnavimo centrg. Valykite tik sausa arba Siek tiek drégna Sluoste. Nenaudokite agresyviy
cheminiy valymo priemoniy. Lempos neiSmeskite kartu su jprastomis komunalinémis atliekomis.
Pristatykite j elektronikos atlieky surinkimo vieta.

LV — LED gaismeklis ar kustibas sensoru, IP20

Drosibas noradijumi:

Uzstadisanu javeic kvalificetam elektrikim, ievérojot spéka esoSos standartus un noteikumus. Pirms
uzstadiSanas atvienojiet elektroapgadi. Uzstadiet gaismekli tikai sausas iekStelpas uz stabilas un
izturigas virsmas vai griestiem. Izmantojiet komplekta ieklautos stiprinajumus un parliecinieties, ka tie
ir pareizi piestiprinati. IP20 aizsardzibas klase paredz, ka Sis gaismeklis ir paredzéts tikai iekstelpu
lietoSanai. Tas nav izturigs pret putekliem vai Gdeni, tadé| to nedrikst uzstadit mitras vai puteklainas
vietas. KJimes gadijuma nekavéjoties atvienojiet gaismekli no tikla un sazinieties ar profesionalu
servisu. Tiriet tikai ar sausu vai nedaudz mitru dranu. Nelietojiet agresivus kimiskus tiriSanas lidzek|us.
Neizmetiet gaismekli ar sadzives atkritumiem. Nogadajiet to elektronikas atkritumu savaksanas
punkta.

EE — LED-valgusti liikkumisanduriga, IP20

Ohutusjuhised:

Paigaldust peaks teostama kvalifitseeritud elektrik vastavalt kehtivatele standarditele ja eeskirjadele.
Lulitage elektritoide vdlja enne paigalduse alustamist. Paigaldage valgusti ainult kuivadesse
siseruumidesse kindlale ja stabiilsele pinnale voi lakke. Kasutage kaasasolevaid paigaldustarvikuid ja
veenduge, et need on digesti kinnitatud. IP20 kaitseklassiga valgusti on ette nahtud ainult
sisetingimustes kasutamiseks. See ei ole tolmu- ega veekindel, seega arge paigaldage seda niisketesse
vOi tolmustesse ruumidesse. Rikke korral llitage valgusti koheselt elektrivorgust valja ja votke
tihendust professionaalse teenindusega. Puhastage ainult kuiva v8i kergelt niiske lapiga. Arge



kasutage agressiivseid kemikaale. Arge visake valgustit olmepriigisse. Viige see elektroonikajditmete
kogumispunkti.

FR — Lumiére LED avec capteur de mouvement, IP20

Consignes de sécurité :

L'installation doit étre effectuée par un électricien qualifié conformément aux normes et
réglementations en vigueur. Débranchez I'alimentation électrique avant de commencer l'installation.
Installez la lumiére uniqguement dans des espaces intérieurs secs sur une surface ou un plafond solide
et stable. Utilisez les accessoires de montage fournis et assurez-vous qu'ils sont correctement fixés.
Grace a sa classification IP20, cette lumiere est exclusivement destinée a un usage intérieur. Elle n'est
pas résistante a la poussiére ou a l'eau, il ne faut donc pas l'installer dans des environnements
humides ou poussiéreux. En cas de dysfonctionnement, débranchez immédiatement la lumiere de
I'alimentation et contactez un service agréé. Nettoyez uniquement avec un chiffon sec ou légérement
humide. N'utilisez pas de produits chimiques agressifs. Ne jetez pas la lumiere avec les déchets
ménagers. Déposez-la dans un point de collecte pour les déchets électroniques.

ES — Luz LED con sensor de movimiento, IP20

Instrucciones de seguridad:

La instalacién debe ser realizada por un electricista cualificado de acuerdo con las normativas
vigentes. Desconecte el suministro eléctrico antes de comenzar la instalaciéon. Monte la ldmpara solo
en espacios interiores secos sobre una superficie o techo sélido y estable. Utilice los accesorios de
montaje proporcionados y asegurese de que estén correctamente fijados. Con una clasificacion 1P20,
esta luz esta destinada exclusivamente a uso en interiores. No es resistente al polvo ni al agua, por lo
gue no debe instalarse en ambientes humedos o polvorientos. En caso de fallo, desconecte
inmediatamente la luz de la red y pdngase en contacto con un servicio técnico autorizado. Limpie
Unicamente con un pafio seco o ligeramente himedo. No utilice productos quimicos agresivos. No
tire la [dmpara junto con los residuos domésticos. LIévela a un punto de reciclaje de residuos
electroénicos.

IT — Luce LED con sensore di movimento, I1P20

Istruzioni di sicurezza:

L'installazione deve essere effettuata da un elettricista qualificato in conformita con le normative
vigenti. Scollegare I'alimentazione elettrica prima di iniziare I'installazione. Montare la luce solo in
spazi interni asciutti su una superficie o un soffitto solido e stabile. Utilizzare gli accessori di
montaggio forniti e assicurarsi che siano correttamente fissati. Con una classificazione IP20, questa
luce & destinata esclusivamente all'uso interno. Non é resistente alla polvere o all'acqua, quindi non
deve essere installata in ambienti umidi o polverosi. In caso di guasto, scollegare immediatamente la
luce dalla rete elettrica e contattare un servizio tecnico autorizzato. Pulire solo con un panno asciutto
o leggermente umido. Non utilizzare detergenti chimici aggressivi. Non gettare la luce nei rifiuti
domestici. Consegnarla presso un punto di raccolta per i rifiuti elettronici.

DK — LED-lys med bevaegelsessensor, IP20

Sikkerhedsinstruktioner:

Installationen skal udfgres af en kvalificeret elektriker i overensstemmelse med galdende standarder
og regler. Afbryd stremforsyningen, fgr du begynder installationen. Monter lyset kun i tgrre indendgrs
omrader pa en solid og stabil overflade eller loft. Brug de medfglgende monteringsdele, og s@rg for,
at de er korrekt fastgjort. Med en IP20-klassificering er lyset udelukkende beregnet til indendgrs brug.
Det er ikke st@gv- eller vandteaet, og det bgr derfor ikke installeres i fugtige eller stgvede miljger. |
tilfeelde af fejl skal du straks afbryde lyset fra strégmforsyningen og kontakte en autoriseret service.



Renggr kun med en tor eller let fugtig klud. Brug ikke aggressive kemiske renggringsmidler. Bortskaf
ikke lyset med almindeligt husholdningsaffald. Aflever det pa et elektronisk affaldsindsamlingssted.

NL — LED-licht met bewegingssensor, IP20

Veiligheidsinstructies:

Installatie dient te worden uitgevoerd door een gekwalificeerde elektricien volgens de geldende
normen en voorschriften. Schakel de stroomtoevoer uit voordat u met de installatie begint. Monteer
het licht alleen in droge binnenruimtes op een stabiele en stevige ondergrond of plafond. Gebruik de
meegeleverde montagematerialen en zorg ervoor dat deze correct zijn bevestigd. Met een 1P20-
classificatie is het licht uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis. Het is niet bestand tegen stof of
water, dus installeer het niet in vochtige of stoffige omgevingen. In geval van een defect, koppel het
licht onmiddellijk los van het stroomnet en neem contact op met een erkende servicedienst. Reinig
alleen met een droge of licht vochtige doek. Gebruik geen agressieve chemische reinigingsmiddelen.
Gooi het licht niet weg met regulier huishoudelijk afval. Lever het in bij een inzamelpunt voor
elektronisch afval.

SE — LED-lampa med rorelsesensor, IP20

Sdkerhetsinstruktioner:

Installation ska utforas av en kvalificerad elektriker i enlighet med gallande standarder och regler.
Koppla bort stromforsérjningen innan du borjar installationen. Montera lampan endast i torra
inomhusmiljoer pa en stabil och fast yta eller i taket. Anvdnd de medféljande monteringsdetaljerna
och se till att de ar ordentligt fasta. Med en I1P20-klassificering dr lampan endast avsedd for
inomhusbruk. Den ar inte damm- eller vattentalig och bor darfor inte installeras i fuktiga eller
dammiga miljoer. Vid fel ska du omedelbart koppla bort lampan fran stromférsérjningen och kontakta
en auktoriserad service. Rengor endast med en torr eller |att fuktig trasa. Anvand inte aggressiva
kemiska rengdéringsmedel. Slang inte lampan med vanligt hushallsavfall. Limna in den till en
elektronisk atervinningsstation.

FI — LED-valaisin liiketunnistimella, 1P20

Turvaohjeet:

Asennus on suoritettava patevan sahkdasentajan toimesta voimassa olevien standardien ja
maaraysten mukaisesti. Katkaise virransyottdé ennen asennuksen aloittamista. Asenna valaisin vain
kuiviin sisatiloihin vakaalle ja kiintealle pinnalle tai kattoon. Kdytd mukana toimitettuja
asennustarvikkeita ja varmista, ettd ne on kiinnitetty oikein. IP20-luokituksen ansiosta valaisin on
tarkoitettu vain sisdkayttoon. Se ei ole poly- eikd vesitiivis, joten sita ei tule asentaa kosteisiin tai
polyisiin ymparistoihin. Vian sattuessa irrota valaisin valittémasti sahkoverkosta ja ota yhteytta
ammattitaitoiseen huoltoon. Puhdista vain kuivalla tai hieman kostealla liinalla. Al4 kdytd voimakkaita
kemiallisia puhdistusaineita. Ald havité valaisinta sekajitteen mukana. Vie se sahkd- ja
elektroniikkaromun kerdyspisteeseen.

NO - LED-lampe med bevegelsessensor, IP20

Sikkerhetsinstruksjoner:

Installasjon skal utfgres av en kvalifisert elektriker i henhold til gjeldende standarder og forskrifter.
Koble fra stromtilfgrselen fgr du starter installasjonen. Monter lampen kun i tgrre innendgrs omrader
pa en solid og stabil overflate eller i taket. Bruk det medfglgende monteringsutstyret og sgrg for at
det er riktig festet. Med 1P20-klassifisering er lampen kun beregnet for innendgrs bruk. Den er ikke
stgv- eller vannbestandig og bgr derfor ikke installeres i fuktige eller stgvete miljger. Ved feil, koble
lampen fra stremnettet umiddelbart og kontakt en autorisert tjenesteleverandgr. Rengjgr kun med en
tgrr eller lett fuktig klut. Ikke bruk aggressive kjemiske rengjgringsmidler. Kast ikke lampen sammen
med vanlig husholdningsavfall. Lever den til en innsamlingsstasjon for elektronisk avfall.



GR — LED ¢w¢ pe awoOntipa kivnong, 1IP20

Obnyisc Aodaleiag:

H eykotdotaon TPpETEL VO TIPAYLATOTIOLE(TAL Ao €EELBIKEUEVO NAEKTPOAOYO CUUPWVA E TOUG
LoXUOVTEG KOWOVLOHOUG Kal TtpOTuTa. ATTOGUVSEDTE TNV OPO)XI PEVLATOG TIPLV EEKLVHOETE TNV
gykataotaon. TonoBetnote To pw¢ HOVo o€ ENPoUg ECWTEPLKOUC XWPOUE o€ atabepn kot achaln
emupavela N opodr]. XpnoLOTOLOTE Ta APEXOUEVA e€apTraTa TonmoBEétnong kal BefatlwOeite OTL
gival owota otepewpéva. Xapn otov Babuo mpootaciag IP20, To dwg mpoopileTal AmMOKAELOTIKA yLa
E£0WTEPLKN Xpon. Aev elval avBekTKd 0T OKOVN 1} 0TO VEPO, YU AUTO NV TO EYKOTACTACETE O€ UYPA
| okovIouEVa TieplBaAlovta. I mepimtwon PAABNG, amoouvdeote apéows To ¢we amod To SiKTuo Kat
ETUKOLWVWVINOTE e eMayyeAUATIKO 0£pPLg. KaBapiote povo pe oteyvo n eAadpwg uypo navi. Mnv
XPNOLUOTIOLEITE EMUOETIKA XNHULKA KABaPLOTIKA. MnVv MeTdte To pwg pall Pe Ta KOWA OLKLOKA
anoPfAnta. Napadwote to o€ onuelo CUAAOYNG NAEKTPOVIKWVY Ao BANTwWV.

MK — LED cBeTuaKa co ceH30p 3a ABuxKekme, IP20

be3begHocHM ynaTtcTBa:

MHcTanaumjata Tpeba Aa ja M3BpLIM KBaAMDUKYBAH E/IEKTPUYAP BO COMMACHOCT CO BaXKeuKkute
CTaHAapam v nponuck. Micknydete ro eIeKTPUYHOTO HanojyBakbe npeg, A3 3anoyHeTe Co
WHCTanaumjata. MoHTMpajTe ja CBETMIKATA CAaMO BO CYBM BHATPELLHW NPOCTOPUM Ha LIBPCTA U
cTabunHa nospLwMHa nau TasaH. KopucteTe rv NPUAOKEHUTE MOHTAXKHU 40AATOLM M OCUTYpajTe ce
JeKa ce nNpasuaHO NpuuBpcTeHU. baarogapeHue Ha 3awTtuTtaTa IP20, cBeTunKaTa e HameHeTa
WCKNYYMBO 3a BHaTpeLlHa ynoTpeba. He e oTnopHa Ha NpawmHa uan Boga, 3aToa He ja MHCTanupajte
BO BJIA*KHW WM NpawwanBm npoctopun. Bo cnyyaj Ha gedeKT, BegHall UCKNyYeTe ja CBETU/IKATA Of,
MpeXKaTa U KOHTAKTMpPajTe CTPYYEH cepBUC. YUCTETe camMo CO CyBa UM ManKy BAa*kHa Kpna. He
KopucTeTe arpecmMBHM XEMUCKM CpeacTBa 3a YncTerbe. He ja ¢pnajte ceetnnkata co 06MYHMOT
KomyHaneH otnag. MpepaaeTe ja Ha MeCcTo 3a cObUparbe eNEKTPOHCKM OTMNAA.

Sl - LED svetilka s senzorjem gibanja, IP20

Varnostna navodila:

Namestitev mora opraviti usposobljen elektri¢ar v skladu z veljavnimi standardi in predpisi. Pred
zacetkom namestitve odklopite elektriéno napajanje. Svetilko namestite le v suhe notranje prostore
na trdno in stabilno povrsino ali strop. Uporabite priloZene pritrdilne elemente in poskrbite, da bodo
pravilno namesceni. Zaradi zascite IP20 je svetilka namenjena izkljuéno za notranjo uporabo. Ni
odporna na prah ali vodo, zato je ne namescajte v vlaznih ali prasnih prostorih. V primeru okvare
nemudoma odklopite svetilko iz omreZja in se obrnite na poobla$éen servis. Cistite samo s suho ali
rahlo vlazno krpo. Ne uporabljajte agresivnih kemicnih Cistilnih sredstev. Svetilke ne zavrzite med
obicajne gospodinjske odpadke. Oddajte jo na zbirnem mestu za elektronske odpadke.

RS — LED cBeTno ca ceH30pOoM 3a KpeTame, IP20

YnyrcTBa 3a 6e36egHocT:

MHcTanaumjy Tpeba ga nssBpLumM KBanMPUKOBaH eNeKTPUYAP Y CKAaAdy ca Baxehum CTaHgapAaMma u
nponucuma. MckibyumTe CTpyjy npe nodeTka MHcTanaumje. CBETI0 MOHTUPA)TE CaMOo Y CYBUM

YHYTpaL MM NPOCTOPUjama Ha YBPCTY U CTabUAHY NOBPLUNHY UK naadoH. Kopuctnte npuaoxKeHe
MOHTaXHe AoAaTKe M yBepuTe ce Aa cy npasuaHo npuuspwhexun. 3axsasmyjyhu IP20 3awTtntun, ceetno
je HamerEHO UCK/bYYMBO 33 YHYTPaLLHY ynoTpeby. Hnje oTnopHO Ha NpallnHy nau BoAy, 3aTo ra He
WHCTannpajTe y BAA*KHUM UM NPaLllkbaBUM NPOCTOPMMA. Y C/lyyajy KBapa, OAMaXx UCK/byuuTe CBETIO
N3 MpeXKe U KOHTaKTUpajTe NpodecMoHaHM cepBUC. YNCTUTE CamMOo CYBOM UM Ba1aro BAAXKHOM
Kpnom. HemojTe KOPUCTUTM arpecMBHa XeMMjCKa CpeacTBa 3a unwhere. Hemojte ognaraTv cBeTio ca
06MYHMM KyhHUM oTnagom. Og10KMUTE ra Ha MECTO 3a CaKyMN/bakbe e/IeKTPOHCKOr oTnaja.



HR — LED svjetlo s senzorom pokreta, IP20

Sigurnosne upute:

Instalaciju treba obaviti kvalificirani elektric¢ar u skladu s vaze¢im standardima i propisima. Prije
pocetka instalacije iskljucite napajanje elektricnom energijom. Montirajte svjetlo samo u suhim
unutarnjim prostorijama na ¢évrstu i stabilnu povrsinu ili strop. Koristite prilozene montazne dodatke i
provjerite jesu li pravilno uc€vrséeni. Zahvaljujudi zastiti IP20, svjetlo je pogodno iskljucivo za unutarnju
upotrebu. Nije otporno na prasinu ili vodu, stoga ga nemojte instalirati u vlaznim ili prasnjavim
prostorijama. U slu¢aju kvara odmah iskljucite svjetlo iz mreZe i kontaktirajte struéni servis. Cistite
samo suhom ili lagano vlaznom krpom. Nemojte koristiti agresivna kemijska sredstva za ¢iséenje.
Svjetlo nemoijte odlagati s obi¢nim komunalnim otpadom. Predajte ga na mjesto za prikupljanje
elektronic¢kog otpada.
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